
 

 

ST. ELIZABETH ANN SETON 
CATHOLIC CHURCH 
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2050 Palisades Avenue, Los Osos, CA 93402 
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MISSION STATEMENT  
We are a Christ-centered community joined 
together in honor of our deeply rooted Cath-
olic traditions, celebrated through multicul-
tural diversity, a commitment to family val-
ues and dedication to service.  All are wel-
come.  

OFFICE HOURS, DEVOTIONS, MASS SCHEDULE 
(see page 7 for schedule adjustments) 

Parish Office Hours:  Open 1 pm—6 pm   Tues, Wed, Fri. 
    Closed                    Monday, Thursday 
 
Tuesday, Wednesday, Fri.: 8:00 am                    English Mass 
 
Wednesday:        8:30 am—9:30 am    Eucharistic Adoration 
            Divine Mercy English 
            Benediction 
 
Wednesday:        6:30 pm        Eucharistic Adoration  
            Divine Mercy Spanish 
            Benediction 
    7:00 pm        Spanish Mass 
 
Monday, Thursday:  8:00 am        Communion Service 
 
Every First Fri. only  8:30 am        Anointing of the Sick 
Every First Sat. only  8:00 am        English Mass 
            & Holy Rosary 
Every First Wednesday only 7:30 pm        Spanish Holy Rosary 
 
Saturday   4:30 pm—5:00 pm   Confession  
Sat. Vigil:   5:30 pm         English Mass 
Sunday    9:00 am        English Mass 
Sunday                5:00 pm        Spanish Mass 

SCAN QR CODE 
WITH SMARTPHONE APP 

FOR 
MOBILE DONATION 

• Rev. Joey R. Buena 
 Pastoral Administrator 
 frjoeyseasparishlo@gmail.com 
• Seminarian Miguel Aguayo 
 Pastoral Intern (July 2016-June 2017) 
 seaschurchlo@yahoo.com  
• Javier Soto Osorio 
 Office Manager 
 javiersoto65@gmail.com 
• Susan Tuttle 
 Bookkeeper 
 seaschurchlo@yahoo.com  
• Monica del Real 
 Receptionist 
  seaschurchlo@yahoo.com  
• Heather Hurley 
 Coordinator for Rite of Christian  
 Initiation of Adults, Teens & Children 
 HeatherH.SEAS.7@gmail.com  

 
 
Tel.:        (805) 528-5319 
Fax.:       (805) 528-8893 
Email:     seaschurchlo@yahoo.com 
Website:  www.seasparishlo.org 

21st SUNDAY  
in ORDINARY TIME 

Year C 
August 21, 2016 

LIKE us on facebook  
St Elizabeth Ann Seton Catholic Church 

seaschurchlo@gmail.com 
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CHURCH & RECTORY SEWER HOOKUP COMPLETED 
THANK YOU TUTT TREE, CRANE & SERVICE for a JOB WELL DONE! 

For parishioners who would like to avail of the sewer lateral service of Tutt Tree, Crane & Service,  
please call them at (805) 235-3300 or (805) 528-1261. 

Total cost is $11,000.00. As of August 15, total donation is $6,778.00. Thank you so much for your help. We still need 
to raise $4,222.00. You may put your cash donations in the collection basket & label the envelope with your complete 
contact info and “for sewer hookup” OR address checks to St. Elizabeth Ann Seton Church with note “for sewer 
hookup”. Your donation is tax-deductible. Thank you for your generosity. 

BEFORE AFTER 

Church sewer hookup cost $4,500. 

Rectory sewer hookup cost $6,500 because there is a long run from the house out to Ferrell street.   



 

 

BAPTISM 
     (1) ENGLISH: 1st & 3rd Saturdays of the month 
     (2) SPANISH: 2nd & 4th Saturdays of the month 
 
HOLY COMMUNION TO THE HOMEBOUND 
     call parish office 805.528.5319 
 
CONFESSION 
     (1) every Saturday 4:30pm to 5pm 
     (2) or call parish office for appointment 
 
ANOINTING OF THE SICK 
     (1) every 1st Fri. after 8am Mass 
     (2) or call parish office for appointment 
 
LAST RITES 
     (1) office hours, call parish office 805.528.5319           
     (2) outside office hours, call & leave message at 
             LAST RITES TEL. 805.752.1140. 
             DO NOT CALL this number if NOT Last Rites. 
 
FUNERALS 
step 1:   Upon death of loved one, please call/leave mes-

sage at St. Elizabeth Parish  Office 805.528.5319 
& set immediate appointment with Fr. Joey. 

step 2:   Family representative/s of deceased meet with 
Fr. Joey to discuss funeral liturgy, schedule & 
other details. 

step 3:    Family representative/s of deceased submit to 
mortuary funeral liturgy schedule. 

   
For the following, the first step is to have a meeting 
with Fr. Joey. Please call the parish office to set ap-
pointment. DO NOT FINALIZE RECEPTION 
DATE PRIOR TO PARISH OFFICE APPOINT-
MENT. 
Infant Baptism     - 2 months before intended date; 
Wedding   - 6 months preparation 
Quinceañera         - 6 months preparation & catechesis. 
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SCHEDULE FOR  
OTHER SACRAMENTS  

& QUINCEAÑERA 

PROGRAMA DE  
OTROS SACRAMENTOS 

Y QUINCEAÑERA 

BAUTISMO 
     (1) ENGLISH: 1st & 3rd Saturdays of the month  
     (2) SPANISH: 2º y 4º Sábados del mes 
 
LA SAGRADA COMUNIÓN A LOS CONFINA-
DOS EN CASA 
     llame a la oficina parroquial 805.528.5319 
 
CONFESIONES 
     (1) Cada Sábado 4:30pm a 5pm 
     (2) o llame a la oficina para una cita 
 
UNCIÓN DE LOS ENFERMOS 
     (1) Primer Viernes de cada mes. después de la Misa de 

las 8 a.m. 
     (2) o llame a la oficina para una cita 
 
EXTREMA UNCION  
     (1) en horario de oficina, llame a la oficina de la  

Parroquia 805.528.5319           
     (2) fuera del horario de oficina , llame y deje un mensa-

je en el 805.752.1140. 
     NO llamar a este número si no es para Extrema 

Unción 
 

FUNERALES 
Paso 1: Al fallecer un ser querido, por favor llame y deje 

un mensaje en la oficina parroquial de Santa Eli-
zabeth 805.528.5319 y haga una cita con el Pa-
dre  Joey. 

Paso 2:   Representantes de la familia se reúnen con el  
Padre Joey para ver lo de la liturgia del funeral, 
la fecha y otros detalles. 

Paso 3: Representantes de las familias de los fallecidos 
presenten a la funeraria el horario del funeral. 

 
Para los siguiente sacramentos, el primer paso es 
tener una cita con el Padre Joey. Favor de llamar a la 
oficina parroquial para hacer su cita.  NO FIJE LA 
FECHA DE RECEPCIÓN sin antes tener confirma-
da la fecha en la oficina parroquial. 
El bautismo infantil  - 2 meses antes de la fecha prevista 
Boda                     - 6 meses de la boda  
Quinceañera             - 6 meses antes de la fecha prevista. 

FAITH FORMATION FOR CHILDREN 
AND ADULTS 

1. Continuous religious education English program from 
Pre-school, Kinder to Grade 8; 

2. 2 years preparation for First Communion (Gr. 1 & 2) 
3. 2 years preparation for Teen Confirmation (Gr. 9 & 10) 
4. 2 years Rite of Christian Initiation for Adults & Children 

2016-17 CATECISMO EN ESPAÑOL 
LAS CLASES COMIENZAN EN  

SEPTIEMBRE 2, 2016.  
 

1. La educación religiosa continua en  Español desde 
Preescolar, Kínder hasta el grado 8; requiere 

2. 2 años de preparación para la primera comunión (Gr. 1 
y 2) 

3. 2 años de preparación para la Confirmación (Gr. 9 y 10) 
4. 2 años Rito de Iniciación Cristiana para adultos y niños 
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12TH ANNUAL LOS OSOS 
INTERNATIONAL FESTIVAL 

REMINDERS 

1. Festival date: SEPTEMBER 25, 2016, Sunday. 

2. Big Meeting #5: August 21, 10:30 am, classroom. 

3. RAFFLE TICKETS are NOW AVAILABLE on the 
table at the back of the church. Your names are printed 
on the envelope. Please get your envelopes and help us 
sell it. If you need more raffle tickets, please contact 
Susan Tuttle in the office. 

4. Donate NEW ITEMS for the following baskets: 
 

BASKETS SCHEDULE  
July 24 & 31: Garden Basket COMPLETED. Thanks! 
Pet Love Basket: treats, leash, brush, pillow, etc. (gift card) 
(If we get enough of each, we can do a cat & dog basket.) 
Aug. 7 & 14: Back to School Basket: notebooks, pencils, 
pens, stickers, etc. (gift card); Skin Care Basket: moisturiz-
er, sunscreen, bath salts, etc. (gift card). 
Aug. 21 & 28: Baby Care Basket: diapers, pacifiers, baby 
clothes, lotion, mobile, etc. (gift card); Mexican Basket: 
Mexican food items, decors, etc. (gift card) 
Sep. 7 & 14: Peruvian Basket: Peruvian food items, de-
cors, etc. (gift card); German Basket: German food items, 
decors, etc. (gift card) 
Sep. 14 & 21: Italian Basket: Italian food items, decors, 
etc. (gift card); Fall Reading Basket: new books 
(paperback & hardcover), wine, cheese, crackers, etc. (gift 
card) 
Additional Baskets:  
Tea Time Basket: COMPLETED. Thanks! 
Coffee Lovers Basket: specialty coffees, coffee mug, travel 
mug, sugar, cinnamon sticks, creamers, etc. (gift card) 
 
NEW ITEMS ONLY. Please put it in the designated box 
at the back of the church on Sundays OR you may give it to 
us at the parish office on Tuesday, Wednesday, Friday, 1pm 
to 6pm. 

GET MASS INTENTION ENVELOPES 
IN THE BACK OF CHURCH 

Mass Intention Envelopes are available in the back of the 
church on the walls on each side of the men’s and women’s 
restrooms. If you would like to offer a Mass for a particular 
intention, please use one of these envelopes. You can drop 
them in the collection baskets at each Mass, or bring them 
to the office on Tues., Wed., or Fri. from 1 to 6 pm. Please 
submit your Mass intentions several months in advance, if 
possible, so we can reserve your specific date and Mass time  
         of your choice. 

12AVO LOS OSOS  
FESTIVAL INTERNACIONAL ANUAL  

1. Fecha del Festival: SEPTIEMBRE 25, 2016, Domin-
go. 

2. Junta #5: Agosto 21, 10:30 am, en el salón.  

3. BOLETOS PARA LA RIFA: Disponibles en la mesa a 
la entrada de la Iglesia. Sus nombres están impresos en 
el sobre. Por favor, recoja sus sobres y ayúdenos a ven-
derlos. Si necesita más, contacte a Susan Tuttle en la 
oficina parroquial. 

4. Por favor ayúdenos con ARTÍCULOS NUEVOS  
       para los siguientes requerimientos:   
 
CALENDARIO PARA LAS PRÓXIMAS CANASTAS 

Julio 24 y 31: Canasta de Jardinería: COMPLETO. Gracias! 
Canasta para Mascotas: Croquetas, cepillos, almohadas, cuerdas 
para pasear a su perro, tarjetas de regalo etcétera. (Podemos hacer 
una exclusiva para perros y otra para gatos). 
Agosto 7 y 14: Canasta para Regreso a Clases: Cuadernos, 
plumas, lápices, calcomanías, borradores etcétera. Canasta para 
el cuidado de la piel:  Cremas, bloqueadores, jabones y lociones 
para baño, etcétera. 
Agosto 21 y 28: Canasta para bebés: Pañales, ropa, juguetes, 
talcos, lociones, etcétera. Canasta Mexicana: Comida típica, 
productos decorativos, etcétera. 
Septiembre 7 y 8: Canasta Peruana y Canasta Alemana: Pro-
ductos relacionados a estos países. 
Septiembre 14 y 21: Canasta Italiana: Productos relacionados a 
este país. Canasta de lectura para el otoño:                
Libros nuevos, portadas, vino, quesos, galletas, etcétera.  
 
Canastas Adicionales: 
Canasta Hora del té:  COMPLETO. Thanks! 
Canasta para los Amantes del Café: Diferentes tipos de 
cafés, tazas, cafeteras, tazas térmicas, endulzantes etcétera.   
 
Sólo ARTICULOS NUEVOS.  Habrá una caja designada 
para dejar sus donaciones a la entrada de la Iglesia cada Do-
mingo O puede dejarlos en  la oficina parroquial el martes, 
miércoles y viernes, 1pm a 6pm, Agradecemos su apoyo. 

 PARA UNA INTENCIÓN DE MISA  
Para la intención de misa los sobres están disponibles en la parte poste-
rior de la iglesia en las paredes al lado de los baños de mujeres y hombres. 
Si desea ofrecer una misa por alguna intención particular, por favor utilice 
uno de estos sobres. Usted puede colocarlo en las cestas de colecta du-
rante cada misa, o llevarlos a la oficina el martes, miércoles o viernes 1-6 
h. Envíe sus intenciones varios meses por anticipado para tener reservada 
la fecha y hora de misa que usted elija. 

RETIRO AGOSTO 28 PARA CATEQUISTAS 
Se llevará a cabo un retiro para todos los Catequistas que 
van a participar el año que viene. Si usted va formar parte 
del grupo su presencia a este evento es requerida.  
Agosto 28, 2016 de 10:30pm a 5pm y terminar con la 
bendición después de misa. 
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21 AUGUST 2016 SEWER HOOKUP UPDATE 

We have begun the push to collect donations to defray the cost of 
the sewer hookup for both the church and the rectory. Both plac-
es are in Phase II, and must be completed by December 2016. 

Apr 19 One Initial Donor:            $  500.00 
June 10 Two Donors:                     2,000.00 
June 13 Parish Collection:           335.00 
June 17 One Donor:                    2,000.00 
June 20 One Donor:                      100.00 
June 21 One Donor:               20.00 
July 22 One Donor:           750.00 
July 25 One Donor:               73.00 
August 1 One Donor:      100.00 
August 5 One Donor:      100.00 
August 8 Two Donors:      200.00 
August 15 Three Donors:      600.00 
Total donations:                                $ 6,778.00 

Please address checks to: St. Elizabeth Ann Seton Church with 
note “for sewer hookup”. Thank you so much for your help. 
 
Tutt Tree, Crane & Service has done a good job! The church 
hookup will cost $4,500.00 and the Rectory cost will be $6,500 
because there is a long run from the house out to Ferrell street. 
Total cost: $11,000.00, less the amount already donated 
($6,778.00) leaves $4,222.00 still to raise. 

REPORTE DE ALCANTARILLADO AL  
21 DE AGOSTO, 2016  

Hemos comenzado a recolectar donaciones para cubrir el costo 
de las conexiones de alcantarillado para la Iglesia y la rectoría. 
Continuamos en Fase II y el trabajo debe completarse en Diciem-
bre 2016. 

Abril 19 un donador inicial:                $   500.00 
Junio 10 dos donadores:     2,000.00 
Junio 13 Colecta de la parroquia:       335.00 
Junio 17 un donador:    2,000.00 
Junio 20 un donador:        100.00 
Junio 21 un donador:          20.00 
Julio 22 un donador:        750.00 
Julio 25 un donador:                       73.00 
Agosto 1 un donador       100.00 
Agosto 5 un donador:       100.00 
Agosto 8 dos donador:       200.00 
Agosto 15 tres donador:       600.00 
Gran Total donado:                $ 6,778.00 

Realize sus cheques a St. Elizabeth Ann Seton Church especifi-
cando “for sewer hookup.” Agradecemos su ayuda. 
 
Tutt Tree, Crane & Service ha ganado nuestra apuesta. El costo 
será $4,500.00 por la Iglesia y $6,500 por la rectoría esto debido a 
la distancia de la casa hacia la calle Ferrell. Costo Total: 
$11,000.00 menos lo recaudado aun necesitamos $4,222.00. 

A LITTLE BIT ABOUT MIGUEL AGUAYO 
I was born in Guadalajara, Mexico. I am the youngest of 
five siblings. I have a degree in Communication Sciences 
and Journalism. Before entering the seminary four years ago 
I used to contribute in some Catholic mass media 
(newspaper, television) back in my home town. I also 
helped in the family business making tools to repair the 
tires of the vehicles. I have started my fifth year of for-
mation called Pastoral Year here in St. Elizabeth Parish. I 
am open to let God work through me in order to serve oth-
ers. I ask for your prayers during this process. I hope to get 
to know this beautiful community and to eventually come 
back to Saint John Seminary in Camarillo, California full of 
good memories and many good friends in Christ. Blessings 
and good wishes to you all. 

Miguel 
“Ministrare non Ministrari” (Matthew 20:28) 

UN POCO ACERCA DE MIGUEL AGUAYO 
Nací en Guadalajara, México. Soy el menor de cinco herma-
nos. Tengo una carrera en ciencias de la Comunicación y 
Periodismo. Antes de entrar al seminario hace cuatro años 
colaboré en algunos medios Católicos (periódico, canal de 
televisión ) en mi ciudad. También trabajé en el negocio de 
la familia dedicado a fabricar herramientas y artículos para 
reparar las llantas de los vehículos . Comence mi quinto 
anno de formación llamado Anno Pastoral aquí en Santa 
Elizabeth. Estoy abierto a dejar que Dios haga su voluntad 
en mii para poder servir mejor a otros. Me encomiendo a 
sus oraciones durante este proceso. Espero conocer mejor 
esta bella comunidad para eventualmente regresar al Semi-
nario de San Juan en Camarillo, California lleno de buenas 
memorias y grandes amigos en Cristo. Bendiciones y bue-
nos deseos para todos. 

Miguel 
“Ministrare non Ministrari” (Mateo 20:28) 

JULY 2016 PLATE COLLECTION REPORT 

 
Saturday Mass:     $2,717.00 
Sunday Mass:   $5,776.00 
Monthly Donations:  $   240.00 
Electronic Weekly:  $   300.00 
Electronic Monthly:  $   950.55 
 
Total for July:   $9,983.55 
 

Thank you so much for your generosity! 

COLECTA DE JULIO 2016 

 
Misa del sábado:    $2,717.00 
Misa del domingo:    $5,776.00 
Donaciones mensuales:    $   240.00 
Donaciones electrónicas semanales:  $   300.00 
Donaciones electrónicas mensuales:  $   950.55 
 
Gran Total:     $9,983.55 
 

Gracias por su generosidad! 



 

 

PRAYER FOR  
THE YEAR OF MERCY 

Lord, Jesus Christ,  
You call us to be Merciful 

just as our heavenly Father is Merciful. 
Consecrate each of us 

by the anointing of Your Spirit 
so that this Jubilee of Mercy 

may be a year full of God’s grace,  
and so that we, Your Church, 

with renewed enthusiasm, 
may bring Good News to the poor, 
proclaim liberty to the oppressed, 

and offer the hand of welcome 
to those most in need  

of Mercy and Forgiveness. 
We ask this through the intercession of  

Mary, Mother of Mercy, 
and of St. Junipero Serra, 

In the name of Jesus, the Living Compassion of God, 
for ever and ever. Amen. 

An adaptation of Pope Francis’ Prayer for Jubilee Year of Mercy 
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ORACIÓN PARA  
EL AÑO DE LA MISERICORDIA 

Señor, Jesucristo, 
nos llamas a ser misericordioso 

así como nuestro Padre celestial es misericordioso. 
Al consagrar a cada uno de nosotros 

por la unción de su Espíritu 
de manera que este año del Jubileo de la Misericordia 

puede ser un año lleno de la gracia de Dios, 
y para que nosotros, su Iglesia, 

con renovado entusiasmo, 
podamos llevar la Buena Nueva a los pobres, 

proclamar libertad a los oprimidos, 
y ofrecer la bienvenida 
a los más necesitados, 

de Misericordia y Perdón. 
Te lo pedimos 

a través de la intercesión de 
María, Madre de la Misericordia, y de San Junípero Serra, 

En el nombre de Jesús, la compasión Viva de Dios, 
por los siglos de los siglos. Amén. 

LET US PRAY FOR THE FOLLOWING / OREMOS POR 

Timothy Ketcherside
John LeNoue
Peter Hewitt
John Greenville
Jere Bresnan
Robert Townsend
Fely Platou
Mary Cavagnaro

Bonifacio Garcia
♦ Michael Culbertson 
♦ Steven Greenville 
♦ Rafael & Margarita Garcia 
♦ Doris Stanley  
♦ Frances Meehan 
♦ Emily Sumner 
♦ David Wright 
♦ Aurea Cruz 

♦ William K. Lander 
♦ Pat Klenk  
♦ Nathan Berry 
♦ Robert Ruiz 
♦ June Grillo 
♦ June Vivianni 
♦ Dave Bresnan 
 

FIBER ARTS COLLABORATIVE 
This is a group of individuals who share an interest in fiber arts (sewing, 
knitting, crochet, embroidery, etc.) whether experienced or inexperi-
enced. We come together to learn, share what we know and inspire each 
other. Please join us. 
WHO: Anyone who is interested in fiber arts 
WHEN: Starting Sept. 6,  
                1st & 3rd Tuesday of each month, 6:30-9:30pm 
WHERE: St. Elizabeth Ann Seton Community Room 
WHAT TO BRING: Yourself & a project (if you have one).  
                                    No project necessary, though. 
Donations will be accepted for use of the community room. 
QUESTIONS? Please contact Margherita at (805) 234-1986  
                          or msmargie67@gmail.com. 

RADIO DINNER PLAY  
The Central Coast Chapter of Sisters in Crime (SinC) will present “Mr. Long 
and Mr. Short,” an authentic Ellery Queen radio mystery, complete 
with actual old-time commercials. Dinner starts at around 6:30 pm; 
the play will start at 7:00 pm. 20 tickets sold to date. There is only a 
limited number available, be sure to reserve your spot today! Tell all your 
family, friends and neighbors, too. (Tickets @ $20 each available after 
Masses and from the office Tue, Wed & Fri, 1-6 pm. Or call 528-
5319 to reserve your ticket.) Enjoy a lovely, delicious buffet meal of 
both Hispanic and Filipino foods, and experience what it was like to 
be the “studio audience” back in the radio days of the 1930s. Books 
authored by the SinC member actors will also be for sale after the 
play, for those who would like to sample some of the best writing on the 
Central Coast. See you there on August 27th! 

OBRA RADIOFONICA 
La organización Central Coast Chapter of Sisters in Crime presentará Mr. 
Long and Mr. Short una auténtica obra radial Ellery Queen que incluye 
comerciales antiguos.  La cena comenzará a las 6 y media, la obra a 
las 7pm. A la fecha hemos vendido 20 boletos, tenemos un espacio 
limitado en el salón. Asegure su lugar!  Invite a su familia, amigos y veci-
nos. Boletos $20 cada uno disponibles después de las misas y en la 
oficina parroquial los martes, miércoles y viernes 1–6 pm. O llame 
al 528 5319. Disfrute de una cena tipo buffet que incluye comida Fili-
pina e Hispana. Además, experimente formar parte de la audiencia en el 
estudio como en la radio de 1930. Habrá venta de libros Central Coast 
Sisters in Crime firmados por los actores. Nos vemos el 27 de Agos-
to! 

MANUALIDADES 
Esta actividad consiste en aprender a realizar las artes de costura, tejido 
de punto, bordado etc. Esta invitación es para toda persona con o sin 
experiencia. Juntos aprenderemos, compartiremos e inspiraremos unos a 
otros.   
WHO:          Cualquier persona interesada en estas artes. 
CUANDO:  A partir del 6 de septiembre. Cada 1er y 3er martes  
                     de cada mes de 6:30-9:30pm  
DONDE:    Parroquia de Sta. Elizabeth, en el salón comunitario. 
QUE TRAER:  Su presencia y algún proyecto, si no lo tiene aqui  
                           encontrará uno.  
Se aceptan donaciones por el uso del salón comunitario. 
Mayores informes contacte a Margherita al 805 234-1986 o al correo: 
msmargie67@gmail.com  



 

 

SCHEDULE OF MASSES, READINGS & INTENTIONS 

ETERNAL REST GRANT UNTO THEM O LORD  
AND LET YOUR PERPETUAL LIGHT SHINE UPON THEM. MAY THEY REST IN PEACE. AMEN. 
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Helen Penwell 
Charles Penwell 
Harold Platou 
Larry Mischel 
Dwight Mobley 
Gertrude Stimson 
John D. Walsh 
Elizabeth Martinez 
Ofelia Labra 
Severino Repollo 
Justo Yasay 
Joe Greene 
Cristina Patterson 
Filippo Mazzulla 

Elena Aurelio 
Homero Paredes 
Fermina Manuel 
Deacon Jim Cooper 
Emma Nieman  
Rodrigo Martinez  
Reyna Gomez 
Lourdes Lepisto 
James Emely 
Simonne Townsend 
Fernando Marcos 
Cecilia Marcos 
William Schanberger 
Martha Smith 

Eusebio Galo 
Melinda Rose 
Julia Ortiz 
Gullermmo dela Cruz 
Serafin Sepúlveda 
Hermila Arguello 
Anatalia Ortiz  
Lolita dela Cruz 
Mason & Simon Brito 
Pat Wright 
Joseph Cavagnaro 
Manuel John Reis. 
Lawrence Uthe 
Margaret Uthe 

Joe Fraga  
Fr. Ken Brown & Fr. Mi-
chael Bell 
Lyn Ketcherside 
Robert Beevers 
Arcadio Tambo 
Cleta Tambo 
Dionisio Acain 
Aurelia Acain 
Dick O’Melveny 
Jim Stewart 
Jaime Repollo 
Paulina Y. Andres 
Gabriel Osorio 

Dennis A. O’Brien 
Michael Brito 
Venustiana Rodriguez 
Selestino Salgado 
Mary Prendergast 
Melecia Garcia 
Felicitas Castillo 
Antonio Medrano Tambo 
William (Bill) Kemble 
Diana Nishiura 
Grace Tevis 
Jerica Alaine Harris  
Paul Landry 

Date Time Intentions Readings 

Saturday 
Vigil  21st Sunday OT 

20 August 2016 

4:30pm-5pm Confessions 
 

5:30pm English Mass 

 
 
5:30pm Mary Haworth 

Is 66:18-21; Ps 117:1-2; Heb 12:5-
7,11-13; Lk 13:22-30 

Sunday 
21st Sunday Ordinary Time 

21 August 2016 

9am English Mass 
 

5pm Spanish Mass 

9am: Debra Roberts 
 
5pm: Ruth Trujillo  

Is 66:18-21; Ps 117:1-2; Heb 12:5-
7,11-13; Lk 13:22-30 

Monday of the  
21st  Week in Ordinary Time 

22 Aug. 2016 

Queenship of the Blessed Mother 
8am  Communion Service 

8am: Communion Service 2 Thes 1:1-5,11-12; Ps 96:1-5;  
Mt 23:13-22 

Tuesday of the 
21st Week in Ordinary Time 

23 Aug. 2016 

8am No Mass  
Communion Service 

 
7-8pm: Hora Santa  

y el Rosario de Liberación  

8am: Communion Service 
 
 

2 Thes 2:1-3a,14-17; Ps 96:10-13;  
Mt 23:23-26 

Wednesday of the  
21st Week in Ordinary Time 

24 Aug. 2016 

Feast St. Bartholomew 
8am English Mass 

8:30am Adoration, English  
Divine Mercy, Benediction 

 
6:30pm Adoration, Spanish  
Divine Mercy, Benediction 

7pm Spanish Mass 

8am:  
 
 
 
7pm:  

Rv 21:9b-14; Ps 145:10-13,17-18;  
Jn 1:45-51 

Thursday of the  
21st Week in Ordinary Time 

25 Aug. 2016 

8am Communion Service 8am: Communion Service 
 

1 Cor 1:1-9; Ps 145:2-7; Mt 24:42-51 

 Friday of the  
21st Week in Ordinary Time 

26 Aug. 2016 

8am English Mass  8am:  1 Cor 1:17-25; Ps 33:1-2,4-5,10-11; 
Mt 25:1-13 

Sunday  
22nd Sunday Ordinary Time 

28 Aug. 2016 

9am English Mass  
 

5pm Spanish Mass  

9am: Michael Melikean 
 
5pm: Tibursio Vasquez 

Sir 3:17-18,20,28-29; Ps 68:4-7,10-
11; Heb 12:18-19,22-24a;  
Lk 14:1,7-14 

Saturday  
Vigil  22nd Sunday OT 

27 Aug. 2016 

4:30pm-5pm Confession 
 

5:30pm English Mass 

 
 
5:30pm: For the birthday of  
Antonette Vanderlipe 

Sir 3:17-18,20,28-29; Ps 68:4-7,10-
11; Heb 12:18-19,22-24a;  
Lk 14:1,7-14 

HEADS UP:  
8 am Communion Service schedule Aug. 29 Mon to Sep. 2 First Fri & Sep 3 First Sat.  / Sep. 5-9 Mon to Fri  / Sep. 12-16 Mon to Fri.  



If You Live Alone You Need LIFEWatch!
24 Hour Protection at HOME and AWAY!

✔Ambulance
✔Police
✔Fire
✔Friends/Family

CALL
NOW! 800.393.9954

FREE Shipping

FREE Activation

NO Long Term Contracts

Solutions as Low as$1a Day!

The Most Complete

Online National

Directory of

Catholic ParishesCheck It Out Today!

PAT’S BARBER SHOP

528-2833
2055 9th St.

Pat Dempsey Los Osos, CA

Thank you for advertising in
our church bulletin.

I am patronizing your business
because of it!

Please Cut Out This “Thank You Ad”
and Present It The Next Time You
Patronize One of Our Advertisers

✂

ADVERTISING
He who has a thing to sell
and goes and whispers in a
well, is not so apt to get the
dollars as he who climbs a tree
and hollers.

022739 St Elizabeth Ann Seton

PACIFIC CAPITAL MORTGAGE
A Full-Service Mortgage Broker
Owned & Operated by Kathy Breska
805.528.5353 • 800.549.5353
945 Los Osos Valley Road • Los Osos
CA Dept of Real Estate/Real Estate Broker

Lic.# 01195922 • NMLS# 235290

Major Appliance • Sales & Service
(805) 528-3855    (805) 462-3855

Toby Howland
Owner & Service Tech

www.jspaluch.com                                                       For Ads: J.S. Paluch Co., Inc. 1-800-231-0805

(805) 528-3118
Lic# 0K74287

1068 Los Osos Valley Road - Los Osos

Are You Properly Insured?

AUTO - HOME - BUSINESS - LIFE
CARRO - CASA - COMERCIO - VIDA
¿Esta bien cubierto con sus seguros?

Following Jesus Every Day:Following Jesus Every Day:
GOSPEL MEDITATIONS FOR DAILY LIVING

Ninety days’ worth of Gospel verses and reflections including

a meditation, a prayer, a simple activity for the day and

a related verse from the Old Testament. Ideal for Lent

and Eastertime, or for any time of year!

800-566-6150 • www.wlp.jspaluch.com/13182.htm

Call Frank Saldana
800.675.5051

www.jspaluch.com

Grow Your Business,
Advertise Here.

Support Your Church & Bulletin.
Free professional ad design & my help!

email: saldanaf@jspaluch.com

Brian or Sally, coordinators

860.399.1785

www.CatholicCruisesAndTours.com
CST 2117990-70

an Official Travel
Agency of Apostleship

of the Sea-USA

Leon Van Beurden
BAY OSOS BROKERS

REAL ESTATE
(805) 528-1133 • (800) 540-0229

1330 Van Beurden Drive, Ste. 101, Los Osos, CA 93402
Fax (805) 528-5620 • Cell (805) 801-1133

Email: Leon@bayososbrokers.com

PROTECTING SENIORS NATIONWIDE
PUSH                  TALK              24/7 HELP

$19.95*/Mo. + 1 FREE MONTH
➢➢  No Long-Term Contracts
➢➢  Price Guarantee
➢➢  American Made

TOLL FREE: 1-877-801-8608
*First Three Months

........... ...........

WHY IS IT
A man wakes up after sleeping

under an ADVERTISED blanket

on an ADVERTISED mattress

and pulls off ADVERTISED pajamas

bathes in an ADVERTISED shower

shaves with an ADVERTISED razor
brushes his teeth

with ADVERTISED toothpaste
washes with ADVERTISED soap

puts on ADVERTISED clothes
drinks a cup 

of ADVERTISED coffee
drives to work

in an ADVERTISED car
and then . . . .

refuses to ADVERTISE
believing it doesn’t pay.
Later if business is poor

he ADVERTISES it for sale.

WHY IS IT?

Saint Margaret
Sunday Missal
An ideal companion
for personal prayer.

In Stock & Ready to Order Today.

CALL OR ORDER ONLINE. $39.95

800-566-6150 • www.wlpmusic.com

Consider
Remembering
Your Parish in

Your Will.
For further information,

please call the Parish Office.
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